ARRETE (RSV 8.9)
du 7 juillet 1999

concernant la lutte contire le fen bactérien
et sa prophylaxie

LE CONSEII, D’ETAT DU CANTON DE VAUD

vu Particle 180 de Te lol tédévale sur Vagriculivre du 29 avrid 1998
vules articles 7 4. 10 de l’'ordonnance sur la protection des végétaux du 5 mars
1962

viiles chapiires 1 23 de Y'ordonnance surlalutte contre le pou de BanJ usé,.le
feu bactérien et les viroses des arbres fruitiers présentant un danger général dn
28 avril 1882 (Btat le 1% avril 1998)

vu les instructions fédérales sur la Hmitation temporaire du déplacement des
abeilles d’une zone infestée de fen hactdrien 3 une zone indemne dn 28 février
1997

vu Varticle 12 de la loi cantonale sur Parboriculture fruitidre du
23 novembre 1064

vu les articles 123, 125 et 127 du Code rural du 7 décembre 1987
v le préavis du Département de I'économie

arréte

Article premier, — Le feu bactérien (Erwinia amylovora) est une {rés prave
maoaladio ddtruisant les arbres Irnitiers & pépine ot divers arbugics ornomentanx ot
sanvages. Les dispositions prises & I'égard de cette maladie bactérienne figurent
dans Pordonnance du 28 avril 1982 (Etat au 14" avril 1996) sur la lutte contre le
Pou de San José, Te fow backévien ¢t les viroses des arbres fryitiers présentant un
dunger géndéral, :

Art. 2. — Les dispositions du présent arrété 5" appliguent aux plantes hétes
du feun bactérien.

Sont réputées plantes hotes towles plantes el parties de plantes (boutures,
greffons, porte-greffes, etc,) des genres et espéces figurant dans 'annexe 2 de
I'ordonnance du 28 avril 1982, v compris les formes goi en sont dérivées
{hybrides, mutations, ote. La liste de cos plantes figure 3 Vaonexe du prdsent
arrété.

Art, 3, — Les plantes hites «trés sensibles» du fen baciérien sont énumérées
dans la circulaire fédérale du 3 décembre 1987 sur les mesures prophylactiques
rontre e feu bactécien, Lu iste de ces plantes figure 4 Uannexe,



Art. 4. — La Station de protection des plantes (SPP-Ecole cantonale
d'agriculture de Grange-Verney) en collaboration avec la Station cantonale
d'arboriculture (SCA), est Vautorité compétente en la matidre. Elle travaille eolon
les directives du Service fédéral de la protection des végétaux et des Stations
fédérales de Recherches agronomiques, Selon la LAgr. du 29 avril 1998, art. 150,
la SPP garantit, au niveau cantonal, Uexécution correcte des mesures de lutte
prises contre les organismes puisinles,

Art, B, —- L'annonce de tout cas suspect de feu bactérien est obligatoire
aupres de 1'autorité compérente.

Art. 8. — La destruction de toute ou partie de plante héte atteinte par le fen
bactérien est obligatoire. L’autorité compétente décide des modalités d*applica-
tion. '

Art, 7. — L’&limination prophylactique de plantes hidtes « trés sensibies» ay
fen bactérien peut #tre ordonnée par 1'autorité compétente, A 'élimination

propbylactiqne est ajoutée Uinterdiction de replanter les varidtés concernées., Les.
conditions de ces actions sont définies dans I'annexe.

Art. 8. — Sur préavis de I'autorité cornpétente, I'Etal prend toutes les
mesares préventives ndeessaires panr entraver la propagation du feu bactérien.
1} pewt notamrnent limiter les plantations ou ordonner '#limination d'espéces
ornementales et forestiéres, plantes hétes du feu bactérien. Une participation aux
frais d’élimination pent dtre mise & la charge des propriétaires des plantes,

Art. 9. — Toute nouvelle plantation d’espéces ornementales et forestiéres,
plantes hétes du feu bactérien est interdite sur tous les biens-fonds dont I'Etat de
Vaud et les Etablissements de dreit public cantonaux sont propriétaires ou dont
ils assurent la gestion.

Art, 10, ~ L'autorité compéiente assure:

—  Dlinformation aux milieny concernés:

— la planification régionale des contréles.
Elle peut ordonner des mesures de lutte particuliéres, soit

w L'8limipation prephylactique des plantes hétes «irés sensibles» dans un
périmétre déterminé autour, et dés Papparition d'un fayer de few bacié-
riem.

— Tadestriction des planies atteintes ou des mesures de taille adaptées sur des
parties de plantes atteintes.

~- La limitation temporaire du déplacement des abeilles d'une zone infectée de
feu bactérien & une zone indemne,
Elle traite les décomptes financiers établis par les copununes,



A'rt. 11. — L’autorité communale est chargée de 1'application du présent
arrété sur le territoire de la commune:
— Elle organise les travaux de comirdies, d'élimination et de destruction sur les
propriéiés privées et publiques selon les directives de I'autorité compéten-
te.

— Eélle avertit le propriétaire on exploitant (privé ou collectivité) des travaux i
réaliser.

- Elle fixe un délai d’slimination ou de destruction. En cas de nox-exéeution de
ce travail dans le délai preserit, le contrevenant sera dénoncé & I'autorité
compétente et 1’éradication des plantes concernées se fera a ses frais.

— Elle établit un rapport et un décompie financier des travaux réalisés; elle est
remboursée jusqu’a concurrence de 80% des frais occasionnés, mais au
maximmam dans la limite des tanx du dédommagement accepté par la
Confédération dans ce cas. '

Art. 12, — Sur demande de V'autorité communale, Fautorité compétente
pout ordonner I’éradication des plantes concerndes.

Art. 13. -— L’accds aux propriétés privées ou publigues par les controleurs
doit étre facilité, Ceux-ci sont munis d'une piéce de légitimation délivrée par
l'auterité communale pour le personncl commmmal ouw autorité compétents
pour le personnel directement au service du canton, '

Art, 14. ~ Celui qui contrevient au présent arrdté sera puni d’une amende
de Fr. 100.— uu woins et de Fr. 1000.— au plus, prononcée par le préfat du
district ol sont situés les terrains, En cas de récidive, I'amende peut étre portée &
Fr. 5000.— au plus. '

La poursuite a lieu sur dénonciation des autorités communales, conformé-
ment aux dispositions de la 1oi sur les contraventions.

Art. 18, — Le Département de 1'économie #st chargé de exdcution du
présent arrété qui entre immédiatement en vigueur.

Donné, sous le sceau du Conseil d’Etat, & Lausanne, le 7 juillet 1999.

pr Lo président: Le vice-chancelier:
Ph. Biéler {1.5.) E. Chesaux



ANNEXE

Selon I'ari. 2:

Liste des plantes hétes du feu bactérien selon I'annexe N° 2 de J'ordonnance
fédérale du 28 avril 1982

Frangais Latin
a) Aubépine Crataegus
b} Buisson ardent Pyracantha
o) Chasnomeles Chaenomeles
d} Cognassier Cydonia
¢) Cotondaster Cotoneaster
fi  Néflier Mespilus
g Meftlor du Jupun Gvivtwtrya
h)  Pommier : Malus
i) . Pommier, poirier Pyrus
J}  Sorbier Sorbus (& Uexception de 8. intermedia)
k) Stranveésia Stranvaesia :

Selon 'art. 3¢

Liste des plantes hdtes «trés sensibles» au fen bactérien selon la circulaire
fédérale du 3 décembre 1997

a) Cotonaester sulicifolius « Floceosns s
b) Cotonaester salicifolius « Herbstfeuer»
¢) Cotonaester bullatus

d} Cotonaester franchetti

e) Catonaester wateri

f) Cotonaester wateri « Cornubiar



Selon Uart. 7:

Les conditions définissant I’étendue de 'éradication prophylactique de plantes
hétes «tiés sensibles» dans les secteurs environnant des pépiniéres et des vergers
selon la circulaire fédérale du 3 décembre 1997

seeteur Taus un rayon de 3 km autour dun foyver de feu bactérien.
pépiniéres Minimum 1 are (espéces A pépins); seules les pépiniéres

annoncées A la SPF conformément 4 Uart. 4 de 'OF du 28 avril
1982 sont prises en considération

vergers a) culture intensive: plantation d’au moeins 20 ares (espéces 2
pépins), densités minimales de 300 arbres/ha. Haute tige:
peuplement d’'an moins 80 arbres {espéces & pépins) Tegroupes
dans une parcelle délimitée



